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ТЕНДЕРНДЯ ДОКУМЕНТАЦИЯ
по закупу медицинской техники на 202l год

настоящая Тендерная документация, предоставляемая организатором тендера - Ргп на Пхв
кНациональный научный центр фтизиопульмонологии РК) Министерства здравоохранения
Ресгryблики Казахстан потенци€Lльным поставщикам дJя полготовки тендерных заявок и учас,гия в

тендере по закупке медицинской техники разработана в соответствии с Кодексом Республики
Казахстан (о здоровье народа и системе здравоохранения) и в соответствии с Правил
организации и проведения закупа лекарственных средств, медицинских изделий и
специ{шизированных лечебных продуктов в рамках гарантированного объемq бесплатной
медицинскоЙ помощи и (или) в системе обязательного социaшьного медицинского страхования,

фармацевтических услуг, утвержденный Постановлением Правительства Ресгryблики Казахстан от
4 июня 2021года Ns 375

тендерная документация предоставляется бесплатно.

Общие положения
l. Тендер гIроводится с целью выбора поставщика(ов/ по закупке медицинской техни*и на 2021 год.
2. Потенциальные поставщики, изъявившие желание участвовать в тендере, лоп*БIýББББйi

квалификаuионным требованиям Главы 3. 4 Правил организации и проведения закупа [екарственных
СРеДСТВ, МеДицинских изделий и специализированных .ltечебных продуктов в рамках гар]антированного
объема бесплатной медицинской помощи и (или) в системе обязательного соци€lльного медицинского
СТРаХОВаниJI, фармацевтических услуг), утвержденныЙ постановлением Правительствв Республики
Казахстан от 4 июня 202 l года Nл375 (лалее - Правила),

З. fuя УчаСТия в Закупе указанных в приложении l , потенциальный постФщик должен
соответствовать следующим квалификационным требованиям:

l) Правоспособность (лля юрилических лич), гражланская дееспособность (лля фЦзических лиц,
осуществляющих предпри н имател ьс кую деятел ьность) ;

2) правоспособность на осуществление соответствующей фармаttевтической деятельности;
3) не аффилирован с членами и секретарем тенлерной комиссии (комиссии), а также представителями

заказчllка, организатора закупа или единого дистрибьютора, которые имеют право прямо и (или) косвенно
принимать решения и (или) оказывать влияние на принимаемые решения тендерной комиссией (комиссии);

4) отсутствие задолженности в бюджет, задолженности по обязательным пенсионным взносам,
обязательным профессион,Ulьным пенсионным взносам, социальным отчислениям и отчислениям и (или)
взносам на обязательное социaшьное медицинское страхование;

5) не поллежит процедуре банкротства либо ликвидации.
ПРИ ЗаКУпе не предъявляются требования, не предусмотренные настоящими Правилами.
Потенциальный поставщик в рамках закупа по одному JloTy представляет одно торговое наименование

лекарс,гвенного средства или медицинского изделия, за искJlючением случая, когда по условиям объявления
или приглашения на закуп требуется его комллектность.

4. К закупаемым и отпускаемым, в том числе при закупе фармаuевтических усл)/г, лекарственным
средствам и медицинским изделиям, преднr}значенным для оказания гарантированного объема бесплатной
медицинской помощи и (или) медицинской помощи в системе обязательного социalльного медицинского
страхования, предъявляются следующие требования:

l) наличие государственной регистрации В Республике Казахстан в соответствии с положениями
кодекса и порядке, определенном уполномоче}lным органом в области здравоохранения, за исключением
лекарственных препаратов, изготовленных в аптеках, орфанных препаратов, включенных в перечень
орфанных препаратов, утвержленный уполномоченным органом в области здравоохранения,
незарегистрирOванных лекарственных средств, медицинских изделий, ввезенных на территOрию Ресгryблики
казахстан на основании заключения (разрешительного документа), выданного уполномоченным органом в
области здравоохранения, комплектующих, входящих в состав изделия медицинского назначения и не



используемых в качестве самостоятельного изделия или устройства; в случае закупа медицинской техники в

специaLльном транспортном средстве - государственная регистрация в РеспубЛике КаЗахСТаН В КаЧеСТВе

единог0 передвижного медицинскOг0 комплекса.
Отсутствие необходимости регистрации комплектующего медицинской техники (комплекта

поставки) подтверждается письмом экспертной организации или уполномоченного органа в области
здравоохранения;

2) соответствие характеристики или технической спецификачии услOвиям объявления или
приглашениJI на закуп.

при этом, допускается превышение предлагаемых функчионrl.lьных, технических, качественных и
эксплуатационных характеристик медицинской техники требованиям технической спечификачии;

3) непревышение утвержденных уполномоченным органом в области здравоохранения предельных
цен по международному непатентованному названию и (или) торговому наименованию (при налlтчии), цены
в объявлении или приглашении на закуп, за исключением незарегистрированных лекарственных средств и

медицинских изделий, ввезенных на территорию Республики Казахстан на основании закJIючениJl
(разрешительного документа), выданного уполномоченным органом в области здравоохраненLш;

4) хранение и транспортирование в условиях, обеспечивающих сохранение их безопасности,
эффективности и качества, в соответствии с Правилами хранения и транспортировки лекарственных средств
и медицинских изделий, утвержденными уполномоченным органом в области здравоохранения;

5) соответствие маркировки, потребительской упаковки и инструкции по применению
лекарственных средств и медицинских изделий требованиям законодательства Республики Казахстан и
порядку, установленному уполномоченным органом в области здравоохранения, за исключением с,ryчаев
ввоза в Республику Казахстан незарегистрированных лекарственных средств и (или) медицинсклD( изделий;

6) срок годности лекарственных средств и медицинских изделий на дату поставки поставщиком
заказчику составляет:

7) новизна медицинской техники, ее неиспользованность и производство в период двадцати четырех
месяцев, IIредшествующих моменту поставки;

8) внесение медицинской техники, относящейся к средствам измерения, в реестр государственной
системы единства измерений Республики Казахстан в соответствии с законодательством Республики
казахстан о единстве измерений.

Отсутствие необходимости внесения медицинской техники в реестр государственной системы
единства измерениЙ Республики Казахстан подтверждается в соответствии с законодательством Ресгryблики
Казахстан об обеспечении единства измерений;

9) соблюление количества, качества и сроков поставки или окaвания фармачевтической услуги
условиrIм договора.

Требования, предусмотренные подпунктами 4), 5), 6),'/),8), 9) пункта 4 тендерной документации,
подтверждаются поставщиком при исполнении договора поставки или закупа.

5. Условия платежа: 300/о аванс в течении l0 (лесяти) банковских днеЙ с даты всryIrления в силу
.Щоговора, 70О/о по факту поставки товара, в течении 20 банковских дней.

6. Настоящая тендерная документация включает в себя:
l) Перечень закупаемых товаров, количество цена и сумма, выделенная для данного тендера (лота)

согласно приложению l к настоящей Тенлерной документации;
2) Техническая спеuификация (описание и требуемые технические, качественные и функчиональные,

характеристики закупаемых товаров), место поставки, требуемые сроки и условиJl поставки согласно
приложению 2 к настоящей Тенлерной документации;

4) Форму Заявки на участие в тендере дJIя юридических и физических лиш (приложение 3 к настоящей
Тенлерной локументачии);

5) Форму I_{енового предJIожения (Таблица шен) (приложение 5 к тендерной локументачии);
6) Форму описи документов, прилагаемых к заявке потенци€lJIьного поставщика (приложение 4);
7) ФОРr"ry Обеспечения тендерной заявки (Банковская гарантия) (приложение б к тендерной

локументачии);
8) Типовой договор закупа (приложение 7 к тендерной документачии);
9) Форму Обеспечения исполнения договора о закупках (Банковская гарантия) (приложение 8 к

тендерной локументачии).
7. Потенциальный поставщик в рамках закупа по одному лоту представляет одно торговое

наименование лекарственного средства или медицинского изделия,3а исключением случая, когда по
условиям объявления или приглашения на закуп требуется его комплектность.

8. Потенциальный поставщик должен изучить все требования, формы, условия и спецификации,
СОДеРЖаЩИеСЯ в тендерноЙ документации и приложениях к ней. Прелставление тендерноЙ заявки, не
ОТВеЧаЮЩеЙ вСем требованиrlм тендерной документации, лредставляет собой риск дJIя потенциrшьного
поставщика и может лривести к отклонению его тендерной заявки.

9, Потенциальный поставщик несет все расходы, связанные с подготовкой и подачей своей тенлерной
заявки, а организатор тендера и l,ендерная комиссия ни в коем сл)/чае не отвечает и не несет обязательства
по этим расходам, независимо от характера проведения или результатов тендера.



Разъяснение организатором тендера положений тендерной документации потенциальным
поставщикам, пOлучившим ее копию

l0. Не позднее чем за десять календарных дней до истечения окоrr.Iательного срока приема тендерных
заявок при необходимOсти потенциальный поставщик обращается к заказчику, организатору закупа за

разъяснениJIми по тендерной документации, на которые заказчик или организатор закупа не позднее трех

рабочих днеЙ со днJI получения залроса дает разъяснение, направляемое всем потенциальным поставщикам,
получившим тендерную дOкументацию, на да,гу пOступления запрOса без указания автора запрOса.

1l. В срок не позднее семи кilлендарных дней до истечения окончательного срока приематендерных
заявок заказчик или организатор закупа при необхолимости по собственной инициативе или в ответ на
запросы потенциальных поставщиков вносят изменения в тендерную документацию, о чем незамедJlительно
сообщается всем потенциtшьным поставшикам, представившим тендерные заявки или получившим
тендерную документацию. При этом окончательный срок приема тендерных заявок ltродлевается на срок не
менее Iulти календарных дней.

l2. Заказчик или организатор закупа при необходимости проводит встречу с потенциаJIьными
поставщиками для разъяснения условий тенлера в месте и время, определенные тендерной документацией, о
чем составляется протокол, включающий сведения о ходе и содержании встречи> который направляется

всем потенциальным поставщикам, представившим тендерные заявки или получившим тендерную
документацию.

язык тендерной заявки.
13. Тендерная заявка, подготовленная потенци€lльным поставщиком, а также вся корреспонденцли и

документы касательно тендерной заявки составляются и представляются на языке в соответствии с
законодательством Республики Казахстан кО языках>>, Сопроводи,гельная документациJl и печатнЕuI
литература, предоставляемые потенциальным поставщиком, могут быть составлены на другом языке при

условии, что к ним булет прилагаться точный, нотариально засвидетельствованный перевод
соответствующих разделов на языке тенлерной заявки, и в этом случае, в целях интерпретации тендерной
заявки, преимущество булут иметь документы, составленные на государственном или русском языке.

требования к оформлению тендерной заявки и представление потенциальными поставщиками
конвертов с заявками на участие в тендере

l4. Потенциальный поставщик, изъявивший желание участвовать в тендере, до истечения
окончательного срока представления тендерных заявок представляет организатору тендера в запечатанном
виде тендерную заявку, составленную в соответствии с тендерной документацией.

l5. Тендерная заявка, полученная по истечении окончательного срока представления тендерных
заявок, не вскрывается и возвращается представившему ее потенцимьному поставщику.

16. Срок действия тендерной заявки, представленной потенциalльным поставщиком дJIя участиJI в
тендере, должен быть не менее сорока восьми кмендарных дней с даты вскрытIul конвертов с тендерной
заявкой.

Тенлерная Заявка, имеющая более короткий срок действия, чем указанная в ),словиях тендера,
откJlоняется.

l7. Тендерная заявка состоит из основной части, технической части и гарантийного обеспечения. В
СЛУчае ЛриВлечения соисполнителя, потенциальный поставщик также прилагает к,гендерной заявке
документы, указанные в подпунктах 2), ]), 4J, 1, б) и ]J пункта 58 l'lравил.

18. Основная часть тенлерной заявки содержит]
1) Заявку на участие в тендере согласно приложения 3 к тендерной локументации. На электронном

носителе представляется опись прилагаемых к заявке документов согласно приложения 4 к тендерной
документации;

2) справку о государственной регистрации (перерегистрачии) юридического лица или справку об
учетной регистрации (перерегистраuи и) фил иала (прелставител ьства);

З) копию устава для юридического лиuа (в случае, если в уставе не указан состав учрелителей,
участников или акционеров, также представляется вытrиска о составе учрелителей, участников или копиrI
учредительного договора, али выписка из реестра лействующих держателей акций после даты объявления);

4) копlло документа, предоставляющего право на осуществление предпринимательской деятельности без
образования юридического лица, вьiданного соответствующим государственным органом, копию
документа, удостоверяющего лиttность;

5) копии соответствующих лицензий на фармацевтическую деятельность и (или) на осуществление
ДеяТеЛЬносТи в сфере оборота наркотических средств, психотропных веществ и прекурсоров, уведомления о
начале или прекращении дея,гельности по оптовой и (или) розничной реализации медицинских изделий либо
в виде электронного документа, полученных в соответствии с закsд9м "о разрешениях и уведомлениях",
СВеДеНИЯ О КОТОРЫХ ПОДТВерждаются в информационных системах государственных органов. В случае
ОТСУТСТВия сведениЙ в информачионных системах государственных органов, потенциЕlльныЙ поставщик



представляет нотариrtльно удостоверенную копию соответствующей лицензии на фармаuевтическУ
деятельность и (или) на осуществление деятельности в сфере оборота наркотических средств, психоТропны
веществ и прекурсоров, уведомления о начале или прекращении деятельности по оптовOй и (или) розничн0
реализации медицинских изделий, полученных в соответст8ии с Зqцоцщу1 "О разрешениях и уведомлениях";

б) сведениJl об отсутствии (наличии) задолженности, учет по которым ведется в органа

государственных доходов, полученные посредством веб-портала "электронного rrравительства" или

приложениJл "кабинет нiLлогоплательщика" не ранее одного месяца, предшествующего дате вс
конвертов;

7) копии сертификатов (при наличии):
о соответствии объекта и производства требованиям надлежащей произволственной практики (GМР);
о соответствии объекта требованиям надлежащей листрибьюторской практики (GDP);
о соответствии объекта требованиям надлежашей аптечной практики (GPP);
8) ченовое предложсние согласно приложения 5 к тендерной документачии;
9) оригинал документа, подтверждающего внесение гарантийного обеспечения тендерной заявки,

19. Техническая часть тендерной заявки содержит:
l) технические спецификачии с указанием точных технических характеристик

лекарственпых средств и (или) медицинских изделий, фармацевти.tеской услуги на бумажном
заявлении медицинской техники, также на электронном носителе в формате docx);

2) копиrо документа о гоаударственной регистрации лекарственного средства и (или) медицинс
изделия либо заключения (разрешения) уполномоченного органа в области здравоохранения на ввоз
применение в Республике Казахстан;

На ввезенные и произведенные на территории Республики Казахстан до истечения срока де

регистрационного удостоверения лекарственные средства и (или) медицинские изделиrI
копии документа, подтверждающего его ввоз через государственную границу Республики Казахстан,
оприходование пот,енциtulьным поставщиком; производство отечественными
заruIючение о безопасности, выданное в установленном законодательством порядке;

3) при необходимости копию акта санитарно-эпидемиологиLIеского обследования о наличии "холо
цепи" с датой выдачи за один и менее год до даты вскрытия конвертов с заявками, если потенциat.lьны
поставщиком не представлен сертификат надлежащей листрибьюторской лрактики (GDР) или надлежаще
производственной практики (GМР), или надлежащей аптечной практики (GРР).

20. Гарантийное обеспечение тендерной заявки представляется в виде:
1) гарантийного денежного взноса, который вносится на банковский счет заказчика или органи

закупа либо на сче,г, предусмотренный Бюджетным кодексом Республики Казахстан для
закупа, являющихся государственными органами и государственными учреждениJIми;

2) банковской гарантии согласно приложения б к тендерной документации).
Гарантийное обеспечение тендерной заявки в виде залога денег вносится потенциalльным поставщиком
соответствующий счет организатора тендера:

РГП на ПХВ кНациональный научный центр фтизиопульмонологии РК) Мин
здравоохранения Ресгryблики Казахстан

Бин - 0203400042б4,

иик _ KL6396502F00 1039750 1,

БИК - АО "FоrtеВапk",

кБЕ 1б,,

кнп l71

2l.Гарантийное обеспечение возвращается
сlryчаях:

потенци;цьному поставщику в течение пяти рабочих лней

l) Отзыва тенДерной заявки потенциальным поставщиком до истечения окоtшательного срока их
приема;

2) отклонения тендерной заявки по основанию несоответствия положениям тендерной
документации;

3) признания победителем тендера другого потенциrLльного поставщика;
4) прекрашенLlя процедур закупа без опрелеления победителя тендера;

заявленны
носителе (



5) всryпления в силу договора закупа и внесения победителем тендера гарантийного обеспечения
исполнения договора закупа.

22. Г арантийное обеспечен ие не воз вращается поте н циirл ьному

пOставщику, если :

l) он отозвал или изменил тендерную заявку после истечения окончательного срока приема
тендерных заявок;

2) побелитель уклонился от закJIючения договора закупа или договора на оказание фармацевтических
услуг после признания победителем тендера;

гарантийное обеспечение договора зак},па3) признан победителем и не внес либо несвоевременно внес

шли договора на оказание фармачевтических услуг

'[ребования к оформлению заявки
l) Потенuиальный поставщик при необходимости отзывает

на участие в тендере
заявку в письменной форме до истече

окончательного срока их приема.
2) Не лопускается внесение изменений в тендерные заявки после истечения срока представле

тендерных заявок.
з) Тендерная заявка печатается либо пишется

пронумерованном виде, последняя страница
поставщика.

несмываемыми чернилами, представляется в прошиl,ом
скрепляется подписью представителя потенци€цьн

Не догryскается внесение в текст тенлерной заявки вставок между строками, подтирок или приписок,
исключением случаев необходимости исправления грамматических или арифметических ошибок.

4) Техническая спецификация представляется в прошитом и пронумерованном виде, rrоследняя страни
скрепляется подписью представителя потенциального поставщика.

5) Техническая спешификация тендерной заявки и оригинzul гарантийного обеспечения Заку

прикладываются к тендерной заявке отдельно и запечатываются с ,генлерной заявкой в один конверт.

Конверт содержит наименование и юридический а.чрес потенциаJ]ьного лоставщика,
адресации заказчик}, или организатору закупа по адресу, указанному в тендерной документации, и

слова "Тендер по закупке медицинской техники Ha202l г9д'lНg вскрывать до l2.00 часов 2б

202l года",

[lорялок представленлlя ]аявк1,1 на участие в тендере

23. Заявки на участие в тендере представляются потенциilльными поставщиками либо их уполноМоЧен
представителями секретарю тендерной комиссии нарочно или с использованием заказной почтовой связи

адресу: РГП на ПХВ кНациональный научный центр фтизиопульмонологии РК) Мин
здравоохранения Республики Казахстан по адресу: г. Алматы, ул. Бекхожина, 5, лицо ответствеНное
прием и регистрацию заявок на участие в тендере по закупке медицинской техники в срок до l0 часов

минут 26 октября 2021 года включительно.

24. Все тендерные заявки, полученные секретарем тендерноЙ комиссии после истечен

окончательного срока представлениrl тендерных заявок, не вскрываются и возвращаются представившим
потенциzulьным поставщикам по реквизитам указанным на конвертах с заявками на учас,гие в тендере
лично соответствующим уполномоченным представителям потенциаJIьных поставщиков под расписку
получении.

25. Прелставленные потенциальными поставщиками или их уполномоченными представителя
заявки на участие в тендере регистрируются секретарем конкурсной комиссии в соответствующем журн
с укiванием даты и времени приема заявок на участие в тендере.

2б, Не подлежат приему и регистрации конверты с заявками на участие в тендере с нарушен
требований к оформлению конвертов с тендерными заявками на участие в тендере, предусмотренны
настоящей тендерной документацией.

Изменение тендерных заявок и их отзыв
27, Потенциальный поставщик вправе изменить или отозвать свою тендерную заявку до истече

срока lrредставления тенлерной заявки, При этом он имеет право на возврат гарантийного обеспече
своеЙ тенлерноЙ заявки.

28. Уведомление потенциального поставщика об отзыве т,енлерной заявки должно быть
организатору тендера в письменной форме, но не позднее окончательного срока представлениrl те

заявок.
Не логryскается внесение изменений в тенлерные заявки после истечения срока представлен

тендерных заявок.



Вскрытие тендерной комиссией конвертов с заявками на участие в тендере

29. ВСКРЫТИе кОнвертов с заявками на участие в тендере производится тендерной комиссией в присутствии
ПОТенциаJIЬных поставщиков или их уполномоченных представителей с применением аудио- и
видеофиксаЦии в 12 часов, 00 мин, 26 октябрЯ 202l года по адресу: РГП на ПХВ кНациональный научныfr
центр фти3иопульмонологии Рк> Министерства здравоохранения Республики Казахстан по адресу: г.
Алматы, ул. Бекхожина, 5, конферанцзaulе.

30. ПРиСутствующие на процедуре вскрытия конвертов с заявками на участие в тендере уполномоченныр
представители потенциzшьных лоставщиков, подтверждая свое присутствие, должны прелъявитр
ДОКУМеНТы, ПоДтВерждающие их полномочия и зарегистрироваться в журнале регистрации потенциальны}<
ПОСТаВЩИКОВ до l0 часов,00 мин.,26 октября 202 l года по адресу: РГП на ПХВ <Национмьный научный
ШеНТР фТИЗиОпульмонологии РК> Министерства здравоохранения Республики Казахстан по адресу: г.
Алматы, ул. Бекхожина, 5

З l. ПРи ВскрыТии конвертов с тендерными заявками секретарь тенлерной комиссии объявляет
наименование и адрес потенциальных поставщиков, от которых посryпили тендерные заявки, заявленные
цены по каждому лоry, условия поставки и оплаты, порядок отзыва тендерных заявоко информачию о
документах, составляющих тендерную заявку, и вносит данные сведения в протокол вскрытия конвертов.

32. ПО ПрОцедуре вскрытия конвертов с тендерными заявками секретарем тендерной комиссии
составляется протокол вскрытия, который подписывается и полистно парафируется всеми ее членами,
председателем тендерной комиссии, его заместителем и секретарем комиссии.

Оценка и сопоставление тендерных заявок
Тендерная комиссия осуществляет оценку и сопоставление тендерных заявок.

l. В целях уточнения соответствия потенциальных поставщиков квалификационным Фебованиям в
части их непричастности к процелуре банкротства либо ликвидации тендерная комиссия рассматривает
ИНфОРмаuию, рiвмещенную на интернет-ресурсе уполномоченного органа, осуществляющего контроль за
проведением процедур банкротства либо ликвидации,

2. Тенлерная комиссия отклоняет тендерную заявку в целом или по лоту в случаях;
l) НеПРелстаВления гарантийного обеспечения тендерной заявки в соответствии с требованиями

настоящих Правил;
2) непрелставления справки о государственной регистрации (перерегистрации) юрилического лица или

справки об учетной регистрации (перерегистраuии) филиала (представительства);
3) непредставления копии устава или выписки о составе учрелителей, участников иJIи выписки из

реестра держателей акций, или копии учредительного договора в случаях, предусмоценных настоящимц
Правилами;

4) непрелставления копии документа, предоставляющего право на осуществление предпринимательской
деятельности без образования юридического JIица, вьlданного соответствующим государственным органом,
копии докУМенТа, удосТоВеряЮЩеГо ЛиЧНосТь (для физического лица, осуществляющегФ
предпринимательскую деятел ьность);

5) непредставления копий соответствующей лицензии на фармашевтическую деятельность и (или) нФ
ОСУЩеСТВЛеНИе ДеЯТелЬности в сфере оборота наркотических средств, психотропных веществ и прекурсоров,
уведомления о начzLле или прекращении деятельности по оптовой и (или) розничной реализациш
медицинских изделий либо в виде электронного документа, полученных в соответствии с Законом "о
разрешениях и уведомлениях", сведения о которых подтверждаются в информачионных системах
государственных органов, либо непредставления нотариально удостоверенных копий соответствующей
лицензии на фармаuевтическукJ деятельность и (или) на осуществление деятельности в сфере оборота
наркотических средств, психотропных веществ и прекурсоров, уведомления о начале или прекращении
деятельносТи по оптовОй и (или) розничноЙ реализации медицинских изделий, полученных в соответстви{
С ЗаЦ9.Ц.ОМ "О Разрешениях и уведомлениях", в случае отсутствия сведений в информачионных система4
государственных органов;

6) непредставления сведений об отсутствии (наличии) залолженности, учет по которым ведется q
органах государственных доходов, полученных посредством веб-портала ''электронного правительства'' или
веб-приложения "кабинет налогоплаТ€Льщццз'l не ранее одногО месяца, предшествующего дате вскрытия

конвертов;
7) наличия в сведениях соответствующего органа государственных доходов информачии о

задолженности в бюджет, задолженности по обязательным пенсионным взносам, обязательным
профессиональным пенсионным в3носам, социальным отчислениям, отчислениям и (или) взносам на



рамках настоящих Правил;
l l) причастности к гtроцедуре банкротства либо ликвидации;
l2) непредставлениJI документов, подтверждающих соответствие

(или) меличинских изделий. фармачевтических услуг требованиям,
Правил;

обязательное социальное медицинское страхование (за исключением сумм, по которым изменены

уIшаты, не отраженных в общей сумме задолженности);
8) непрелставления технической спецификации в сOответствии с требованиями настоящих Правил;
9) прелставления потенциальным поставщиком технической спечификачии, не соответству

требованиям тендерной документации и настоящих Правил;
I0) уСтанОвления факта представления недостоверной информации по квалификационным требования

и тРебованиям к лекарственным средствам и (или) медицинским изделиJtм и услугам, приобретаемым

предJIагаемых лекарственных средств
предусмотренным главой 4 настоя

l3) непрелставления при необходимости копии акта санитарно-эпидемиологического обследования
нaIличии "холодовой цепи", за исключением случаев представления потенциalльным поставщи
сертификата надлежащей дистрибьюторской практики (GDP), отечественным товаропроизводителем
сертификата о соответствии объекта требованиям надлежащей производственной практики (GМ
СеРТИфИКаТа надлежащеЙ аптечной практики (GРР) при закупе фармашевтических услуг;

l4) если техниtIеская характеристика заявленной медицинской техники не соответствует техничес
характеристике и (или) комплектации, определенной регистрационным удостоверением и (ил
регистрационным досье;

l5) несоответствия требованиям пунк,га lб настоящих Правил;
16) установленных пунктами 22,29 настоящих Правил;
17) если тендерная заявка имеет более короткий срок действия, чем указано в условиrlх тен

документации;
l8) непрелставления ценового Предложения либо представления ценового предложения не по

утвержденной уполномоченным органом в области здравоохранениJI;
19) прелстаВления потеНциzlJIьныМ поставщикоМ цены на лекарственное средство и (или) медицинс

изделие, превышающей uену, выделенную для закупа по соответствующему лоry, и (или) прелельную
на международное непатентованное наименование и предельную цену на торговое наименование;

20) прелставления тендерной заявки в непрошитом виде, с непронумерованными страницами,
скрепленной подписью, без указания на конверте наименования или юридического адреса потенциЕtльно
поставщика, заказчика или организатора закупа;

21) несоответствия потенциального поставщика
квмификационным требованиям ;

и (или) соисполнителя

22) установления факта аффилированности в нарушение требований настоящих Правил.
3. Если тендер в целоМ или какой-либо его лот признаны несостоявшимися, заказчик ил

организатор закупа изменяют содержание и условия тендера и проводят повторный тендер в соответстви
с разделом 2 настоящих Правил.

4, Если тендер в целом или какой-либо лот признаны несостоявшимися по основанию подач
только одной заявки, соответствующей требованиям тендерной документации, то заказчиком ил
организатором закупа осуществляется закуп способом из одного источника у потенци€L.lьного поставщи
подавцего данную заявку.

5. Закуп способом тендера или его какой-либо лот признаются несостоявшимися
следующих оснований:

l) отсутствие тендерных заявок;
2) отклонение всех тендерных заявок потенциaLпьных поставщиков.

6. Победитель тендера определяется среди потенциальных поставщиков, тендерные заявки кот
признанЫ тенлерноЙ комиссиеЙ соответствуЮщими условИям объявлеНия и требованиям настоящих Пра
на основе наименьшего ценового предложения.

7. В отсутствие конкуренции по лоту или при отклонении тендерных
победителем тендера признается потенциzlJIьный поставщик, чья тендерная
комиссией единственной соответствующей условиям объявлен ия и требованиям

полдержка отечественных товаропроизводител ей иlилп производителей государств-членов
Евразийского экономического союза.

з3. В случае, если в закупе по лоту участвует один потенциальный поставщик, являющи
отечественным товаропроизводителем и (или) производителем государств-членов Евразийско
экономичесХого союза, ПредставивШий заявку, соответствуЮщую условиrlм объявления или приглашениJI
закуп и требованиям настоящих Правил, такой потенцимьный поставщик признается победиiелем, а заявк
друглй потенциaшьных поставщиков автоматически отклоняются

з4. В с.гryчае, если в закупе по лоту участвуют два и более потенцимьных поставщика,

заявок конкурентов по
заявка признана тендерно
настоящ}Di Правил.

отечественнымИ товаропроиЗводителямИ и (или) производителями государств-членов Евразийско

предъявляем

по одному



экономического союза, заявки которых соответствуют условиям объявления или приглашения на закуп и

требованиям настоящих Правил, то победитель среди них определяется по наименьшей цене, а заявки

других потенциalJI ь ных поставщиков автоматич ес ки отклоняются.
35. Если в тендере, предполагающем возможность заключениJl долгосрочного договора с

отечественным товаропроизводителем, подана одна заявка, соответствующая условиям объявления и
требованиям настоящих Правил, потенциальным поставщиком, являющимся отечественным
тOварOпрOизвOдителем, с ним заключается дOлгOсрочный договOр лоставки.

З6. Статус отечественного товаропроизводителя потенци€lльного поставщика при проведении закупа
подтверждается следующими документами:
l) лицензией на фармацевтическую деятельность по производству лекарственных средств и (или)
Медицинских изделий, полученной в соответствии с законодательством Республики Казахстан о

разрешениJIх и уведомлениях ;

2) регистраuионным удостоверением на лекарственное средство или медицинское изделие, выданным в
соответствии с положениями и порядком, Кодекса определенным уполномоченным органом в области
Здравоохранения, с указанием отечественного товаропроизводитеJlя в качестве производителя.
При закJIючении договора или дополнительного соглашения к долгосрочному договору поставки
ОТеЧесТВенныЙ товаропроизводитель на поставляемые лекарственные средства и медицинские изделия
ПредосТавляет сертификат о происхождении лекарственных средств, медицинских изделий дпя внутреннего
обращения "СТ KZ",
З7. СтатУс Потенциального поставщика-производителя государств-членов Евразийского экономического
союза подтверждается следующими документами;
1) лицензией на фармацевтическую деятельность по производству лекарственных средств и (или)
медицинских изделий;
2) регистрачионным удостоверением, соответствующим Правилам регистрации и экспертизы Евразийского
ЭКОНОМИЧеСкОгО Союза (согласно решениям Совета Евразийской экономическоЙ комиссии от 3 ноября 2016
года J\! 78 и от l2 февраля 20lб года Nч 46).

поддержка предпринимательской инициативы.
38. ПРеимУщество на 3аключение договоров в рамках гарантированного объема бесплатной

медицинской помощи и(или) в системе обязательного социального медицинского страхования имеют
ПОТенциЕlЛьные поставщики, получившие в соответствии с требованиями законодательства в области
здравоохранения Республики Казахстан сертификат о соответствии объекта требованиям:

l) наллежащей производственной практики (GМР) при закупе лекарственных средств и заключении
долгосрочных договоров поставки лекарственных средств;

2) наДлежащей листрибьюторской практики (GDP) при закупе лекарственных средств и

фармачевтических услуг по оказанию гарантирован ного объема бесплатной
медицинской помощи;

З) наллежащей аптечной практики (GРР) при закупе фармашевтических услуг.
з9. Щля получения преимущества на заключение договора закупа или договора поставки к тендерной

заявке;
отечественные товаропроизводители при закупе лекарственных средств и заключении долгосрочных

договоров поставки лекарственных средств прикладывают сертификат о соответствии объекта и
производства требованиям надлежащей производственной практики (Gмр), полученный в соответствии с
требованиями законодательства в области здравоохранения Республики Казахстан;

потенци€lJlьные поставщики при закупе лекарственных средств, изделий медицинского назначения и
фармаuевтических услуг прикладывают сертификат о соответствии объекта требованиям надлежащей
дистрибьюторской практики (GDP), полученный в соответстВии с требованиями законодательства в области
здравоохранения Ресгryблики Казахстан;

потецци€шьные поставщикИ и (или) иХ соисполнителИ прИ закупе фармачевтических усJryг
прикладывают сертификат о соответствии объекта требованиям надлежащей аптечной практики (Gрр),
полученный в соответствии с требованиями законодательства в области здравоохранения Ресгryблики
Казахстан.

40. Если в закупе по лоту участвует только один потенциальный поставщик, представивший заявку,
соответствующую условиям объявления или приглашения на закуп и требованиям настоящих Правил, и
сертификат о соответствии объекта требованиям надлежащей производственной практики (GМР) или
надлежащеЙ дистрибьюТорскоЙ практикИ (GDP), такой потенциальный поставщик признается победителем,
а заявки других потенциllл ьных поставщиков автоматически отклоняются.

41. ЕслИ в закупе полоту участвуютдва и более потенциальных поставщика, представивших тендерные
заявки, соответствующие условиям объявления или приглашения на закуп и требованиям настоящt{х
Правил, и сертификаты о соответствии объектов требованиям надлежащей лроизводственной практики
(GMP) или надлежащей листрибьюторскоЙ практики (GDP), то лобедитель среди них определяется по
наименьшей цене, а заявки других потенциальных поставщиков автоматически отклоняются.

42. ЕслИ в закупе по лотУ участвуюТ два И более потенциаJ]ьных поставщика, представивших
регистрационное удостоверение, полностью и в точности соответствующее данным государственного



реестра лекарственных средств и (или) медицинских изделий, или номер разрешения (заключения)

уполномоченного органа в области здравоохранения на ввоз лекарственного средства и (или) медицинского
изделия в Республику Казахстан, преимущественное право предоставляется потенциrtльным поставщикам,
представившим регистрациOннOе удостоверение, полностью и в точности соответствующее данным
ГОСУДаРСТВеННОгО реестра Лекарственных средств и (или) медицинских изделиЙ, при этом победитель срели
них определЯеТся по наименьшей цене, а заявки других потенциЕtльных поставщиков автоматически
откJ]оняются.

Подведение итогов тендера
43, ИтОги ТенДера подводятся в течение десяти календарных дней со дня вскрытия KoHBepтoB с тендерными
заявками, о чем составляется протокол, в который включаются:

1) наименования и краткое описание лекарственных средств, медицинских изделий или
фармачевтических услуг;

2) сумма закупа;
3) наименования, местонахождение и квалификационные данные потенциальных поставщиков,

представивших тендерные заявки ;

4) чена и другие условия каждой тендерной заявки в соответствии с тендерной документацией;
5) изложение оценки и сопоставления тендерных заявок;
6) основания отклонения тендерных заявок;
7) наименования и местонахождение победителя (ей) по каждому лоry тендера и условия, по которым

определен победител ь, с у казан ием торгового наиме нован ия ;

8) наименования и местонахождение участника каждого лота тендера, предложение которого является
вторым после предложения победителя, с указанием торгового наименования;

9) основания, если победитель тендера не определен,
l0) срок, в течение которого надлежит заключить договор закупа;
l l) информация о привлечении экспертной комиссии.

44. В течение трех кzulендарных дней со дня подведения итогов тендера заказчик или организатор
ЗакУпа уведомляют потенциаJIьных поставщиков, принявших участие в тендере, о результатах тендера
Iryтем размещения протокола итогов на интернет-ресурсе заказчика или организатора закупа.

45, Протокол об итогах тендера размещается на интернет-ресурсе заказчика или организатора закупа.
Организатор закупа в течение трех к;lлендарных дней со дня подведения итогов направляет заказчику
ЗавеРенные ко[ии протокола итогов закула и техническую спецификацию лекарственных средств и (или)
медицинских изделий победителя.

Порялок заключения договора о закупе
4б. Заказчик в течение пяти каJIендарных дней со дня подведения итогов тендера либо по.гryчения

ИТОГОВ ЗакУпа от организатора закупа направляет потенциiшьному поставщику подписанный договор закупа
или договор на оказание фармаuевтических услуг, составляемый по формам, утвержденным
уполномоченным органом в области здравоохранения.

47. В течение десяти рабочих дней со дня получения договора победитель тендера подписывает его
либо письменно уведомляет заказчика о несогласии с его условиями или отказе от подписания.

48. Нелрелставление в указанный срок подписанного договора или уведомлениrI о несогласии с
условиJIмИ считаетсЯ отказоМ от его заклЮчения. Срок разреШения разногЛасий не превышает двух рабочих
дней.

49, .щоговор закупа или договор на оказание фармачевтических услуг всryпают в силу со д}ul
подписания его уполномоченными представителями сторон, если иное не предусмотрено законодательными
актами Республики Казахстан.

50. Если победитель тендера уклонился от подписания договора закупа или договора на окtвание
фармацевтических усJryг в установленный срок или не УВедомил заказчика о несогласии с его условиями, то
закaвчик закJIючаеТ договор с участником тендера, соответствуЮщим требованияМ Правил, и ценовое
предложение которого является вторым после предложения победителя.

5l. Не допускается внесение каких-либо изменений и (или) новых условий в договор (за исключением
уменьшения цены лекарственных средств и (или) медицинских изделий, объема), которые изменrIют
содержание предJlожения, явившегося основой для выбора поставщика, в том числе замена торгового
наименования, укчванного в договоре другим торговым наименованием.

52. Внесение изменениЯ в заключенный договор при условии неизменности качества и других условий,
явившихся основой для выбора поставщика, допускается:

1) по взаимному согласию сторон в части уменьцения цены на лекарственные средства
медицинские изделия и соответственно цены договора;

2) по взаимному согласию сторон в части уменьшения объема лекарственных средств

и (или)

и (или)
медицинских изделий, фармаuевтических услуг.

53. ,щопускается проведение переговоров заказчиком либо организатором закупа с потецциttльным
поставщиком, признанным победителем тендера, с целью уменьшения цены лекарственных средств и (или)



медицинских изделий либо фармацевтической услуги до подписания договора закупа и договора на

окtвание фармаuевтических услуг, с применением аудио- и видеофиксации. Потенциальный поставшик

принимает решение по свOему усмотрению о сOгласии или несOгласии на уменьшение цены лекарственных

средств и (или) медицинских изделий или фармачев,гиllеской услуги, что не является основанием для отказа

заказчиком либо организатором закупа в подписании договOра с пOтенциальным пOставщиком, пршнанным
победителем тендера,

Гарантийное обеспечение исполнения договора
54. Солержание, форма и условия внесения гарантийного обеспечения договора закупа или договОРа

на оказание фармачевтических услуг (дапее - гарантийное обеспечение) опрелеляются закtВЧикОм ИЛИ

организатором закупа в соответствии с положениями Правил и подлежат вкJIючениЮ В ТендернУю

документацию, договор закупа или договор на оказание фармачевтических услуг.
55. Гарантийное обеспечение составляет три процента от цены договора закупа или договора На

оказание фармачевтических услуг и представляется в виде:

1) гарантийного взноса в виде денежных средств, размещаемых в обслуживающем банке заказчика;

2) банковской гарантии, выданной в соответствии с нормативными правовыми актами Национального
Банка Ресгryблики Казахстан, согласно приложения 8 к тенлерной документации.

Гарантийное обеспечение в виде гарантийного взноса денежных средств вносится потенциаJlьНыМ
поставщиком на соответствующий счет заказчика.

5б. Гарантийное обеспечение не вносится, если цена договора закупа или договора на оказание

фармачевтr.неских услуг не превышает двухтысячекратного размера месячного расчетного покаЗаТеЛя на

соответствующий финансовый гол.

5'7, Гарантийное обеспечение ислолнения договора закупа или договора на оказание

фармачевтических услуг вносится лоставщиком не позднее десяти рабочих дней со днJt его вступления в

c[Iry, если им не предусмотрено иное.
58. Гарантийное обесtlечение исполнения договора закупа или договора на оказание

фармаuевтических услуг не возвращается заказчиком поставщику в сJryчаях:
l) расторжениrI договора закупа иJlи договора на оказание фармачевтических ус,rIуг в связи с

неисполнением или ненадлежащим исполнением поставщиком договорных обязательств;
2) неисполнения или исполнения ненадлежащим образом своих обязательств по договору поставки

(нарушение сроков поставки, поставка некачественных лекарственных средств, медицинских изделий и

нарушение других условий логовора);
3) неуплаты штрафных санкций за неисполнение или ненадлежащее исполнение, предусмотренных

договором закупа или договором на оказание фармачевтических усJryг.
59. Если поставщик не исполнил или исполнил ненадлежащим образом (нарушение сроков

поставки, поставка некачественных изделий медицинского назначения и медицинских изделий, нарушение
других условий логовора) свои обязательства по договору и (или) не уплатил штрафные санкции,
предусмотренные договором, то организатор закупок удерживает внесенное поставшиком обеспечение
исполнения договора в соответствии с гражданским законодательством Республики Казахстан.

60. Вскрытые тендерные заявки не возвращаются потенциальным поставщикам, Исключением
может быть оригинал банковской гарантии, при этом организатор тендера должен сохранить ксерокопию
данного документа, заверенного организатором тендера,

бl. Материалы проведенного закупа хранятся в порядке, установленном соответствующей
номенкJIатурой дел организатора закупок.
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Прилоrкение 3 к тенлерной локументачии

Заявка на участие в тендере
(лля физических лиц, осуществляющих предпринимательскую

деятельность и юридических лиц)

Рассмотрев тендерную документацию по проведению 1,ендер' объявление и

Правил организации и проведения закупа лекарственных средств, медицинских изделий и специЕlлизированных
лечебных продуктов в рамках гарантированного объема бесплатной медицинской помощи и (или) в системе
обя3ательного соци,шьного медицинского страхования, фармацевтических услуг от 04 июня 2021 года N9 375,

( название тенлера./лвухэтапного тенлера)
получение которой настоящим удостоверяется (указывается. если получена тендерная документация),

(наименование потенциального поставщика) выражает согласие осуществить поставку товаров,

фармачевтических услуг в соответствии с тендерной документацией (условиям объявления) по
следующим лотам:

(полробное описание товаров, фармашевтических 1,с.пчг)

Настоящая тендерная заявка состоит из:
l.

Настоящая тендернаJI заявка действует в течение
(прописью)

конвертов с тендерными заявками.

дней со дня вскрытия

подпись, дата должность, фамилия, имя, отчество
(при его наличии)

Печать
(при наличии)

имеюций все полномочия подписаl,ь тендерную заявку от имени и по поручению

2.

J.

(наименование потенциального гrоставщика)



Прилоrкение 4 к тендерной локументачии

Опись документов, прилагаемых
к заявке потенциального поставщика

ЛЪ Наименование !,ата и Краткое Кем подписан Оригинал, кOпия, нOтариально Стр.
документа номер сOдержание дOкумент засвидетельствованная копия



таблица цен потенциального поставшика
(наименование потенциального поставщика,

]апOлняется 0тдельн0 на каждый лOт)
М солержание

l

l. Краткое описание

2. Странапроисхождения

3. Завод-изготовитель

4. Единица измерения

5. I]eHa за единицу в _ на условиях
(пункт назначения)

6. Количество (объем)

7. Вссго цена = стр.5 х стр.6,
в-

8' общая цена' в--Ё?.ЬЖ'rfiь 
rо,о

(пункт назначения, DDP)
включм все затраты потенциального поставщика на транспортировку, страхование, уплату
таможснных пошлин, Н!с и других налогов. пrlатежей и оборов, и другие расходы,

потенциальный поставщик вправе указать другие затратьi, в Toi\4 числе:
8.1.
8.2.

9. Размер скидки, в случае се предоставлсния
9.1.
9.2.

llриложение 5 к тендерной документации

наименование
товаров

иIIкотЕрмс 20l0

подпись, дата

Печать
(при наличии)

должность, фамилия, имя, отчсство
(при его наличии)



Приложение б к тенлерной документации

Банковская гарантия
наименование банка

(наименование и реквизиты банка)
Ком1,

(наименование и реквизиты заказчика. организатора закупа)

['арантийное обязател ьство Nц

(место нахожде н ие )

Мы были проинформированы,

(наименование потснциального поставцика)
в дальнейшем "поставщик", принимаст участие в тендере по закупке

организованном
(наименование ]аказчика. организатора закупа

и готов осуществить поставку (оказать услугу), на обшую сумму тенге.
(наименование и объем товаров, работ и услуr,) (прописью)

Тенлерной документацией от "_" г. по проведению вышена]tsанных зак},пок
предусмотрено внесение потенциальныN,lи поставшlиками обеспечения тендерной заявки в виде банковской
гарантии,

В связи с этим. мы настоящим берем на себя
(наименование банка)

безотзывное обязательство выплатить Вам по Вашему требованикl с)/мму. равную

(сумма в чифрах и прописью)
по получении Вашего письменного тр9бования на оплату, а также письменного подтверждения того! что
Поставшик:

l) отозвал или изменил тендерную заJIвку после истечения окончательного срока приема тендерных
заявок;

2) побелитель уклонился от заключения договора закупа после признания победителем тендера;
3) побелитель не внес либо несвоевременно внес гарантийное обеспечение договора закупа или

договора на оказание фармацевтических услуг.
Данная гарантия вступает в силу со дня вскрытия конвертов с тендерными заявками.
!анная гарантия действует до окончательного срока действия тендерной заявки Поставщика на

участие в TeruIepe, Если срок действия тенлерной заявки продлен, то данное гарантийное обязательство
продлевается на такой же срок.

Подпись гаранта

Печать
(при наличии)

laтa и алрес



Типовой догOвOр закупа лекарственных
(между Заказчиком

Приложение 7 к тенлерной
документации

средств и (или) медицинских изделий
и Поставщиком)

-г.
(м есr,онахождение)

(полное наименование Заказчика). именуемый в дсшьнейшем <заказчик>, в лице
, l(олжность, фамилия. имя. отчество (при его наlIичии) уполномоченного лица с одной стороны, и

даJIьнейшем кПоставщик>, в лице должность, фамилия, имя, отчество (при его наличии)
уполномоченного лица, действующего на основании _, (устава, положения) с другой стороны. на основании
правил организации и проведения закупа лекарственных средств, медицинских изделий и специализированных
лечебных продуктов в рамках гарантированного объема бесплатной медицинской помощи и (или) в системе
ОбЯЗаТеЛЬнОГо социального медицинского страхования. фармацевтических услуг, утвержденными постановлением
Правительства Республики Казахстан от 4 июня 202l гола М 375 (.лалее - Правила), и протокола об итогах закупа
способом (указать сllособ) по закупу (указать предмет закупа) N9 _ от (_))

ГОда, закЛючили нас'гояший .Щоговор закупа лекарственных средств и (или) медицинских
излелий/!оговор на окшание фармачевтических усlrуг (лалее -.щоговор) и пришли к соглашению о нижеследующем:

Глава 1. Термины, применяемые в.Щоговоре

1. В данном,щоговоре нижеперечисленные понятия булут иметь следующее толкование:
l).щоговор - гражданско-правовой акт, заключенный межлу Заказчиком и Поставщиком в соответствии с

нормативными правовыми актами Республики Казахстан с соблюд9нием письменной формы, подписанный Сторонами
со всеми приложениями и дополнениями к нему, атакже со всей _l()к)мснlацией. на которую в!оговоре есть ссылки;

2) шена !,оговора - сумма, которая лолжна бы,t,ь вып,,lачена Заказчиком Е:-tиному листрибьютору в
соответствии с условиями [оговора;

3) товары - лекарственные средства и(или) медиLlинские изделия и сопутствующие услуги, которые Поставщик
должсн поставить Заказчику в соотве,l,сl,вии с условиями flоговора;

4) СОrryтСтвУЮЩие услуги - услуги, обеспечивающие поставку товаров, такие как, транспортировка и
страхование, и любые другие вспомогателЬные услуги, включающие, монтаж, пуск, окаa}ание технического содействия,
обучение и другие обязанности Поставщика, направленные на исполнение,Д,оговора;

5) Заказчик - государственные органы, гос),дарств9нные учреждения, государственные предприятия и
аКЦИОНеРНЫе ОбшестВа, контрольный паке,г акций ко,гор1,Iх принitjlJlежит государству. а также аффилированные с ними
юридические лица;

6) Поставщик - физическое или юридическое лицо, выступающее в качестве контрагента Заказчика в
ЗаКЛЮЧеннОМ С ним ,Щоговоре о закупе и осуществляющее поставку 1,оваров, указанных в условиях ffоговора,

Глава 2. Предмет flоговора

2. ПОСТавЩик обязуется поставить товар в аоответствии с условиями ,Щоговора, в количестве и качестве,
определенных в приложениях к настоящему [оговору, а Закщчик принять его и оплатить в соответствии с условиями
,Щоговора.

3. Перечисленные ниже докумен,гы и \,с,,lовия. оговоренные в них. образую,г данный .Д,огtlвор и считtlются его
неотъсмлемой частью, а им9нно:

l) настоящий !оговор;
2) перечень закупаемых товаров:
3) техническая спецификация ;

4) ОбеСпечение исполнения .Щоговора (этот подпункт указывается, если в тенлерной документации или
Правилах предусматривается внесение обеспечения исполнения !оговора).

Глава 3. L{eHa !оговора и оплата

4, I_{eHa ffоговора (для I У
составляет

)казаl,ь наименованис,гOваров сOгласно бюджетной программы/спечифики)
l,eнl,e ()/каза,гь с),мму чифрами и прописью) и соответствует

цене, указанной Поставшиком в eгo гендерной заявке,
5. Оплата Поставщику за поставлснные товары производиться на следующих условиях:
Форма оплаты (перечисление, за наличный расчет, аккредитив и т.д.)
Сроки выплат _ (пример: о/о после приемки товара в лункте назначения или предоплата, или и т.л.).
6. Необходимые документы, предшествующие оплате

перелачи).
(счет-фактура или акт приемки-

Глава 4. Условия поставки и приемки товара

7. ТОВаРы, ПосТавляемые в рамках Щоговора, должны 0оответствовать или быть выше стандартов, укirзанных в
технической спечификации,



8. Поставщик не должен без прелварительного письменного согласия Заказчика раскрывать кому-либо
содсржанис ,Щоговора или какого-либо из его положений. а ,гакже технической документации, планов, чертежеЙ,
моделей, обрщцов или информации, представленных Заказчиком или от сго имсни другими лицами, за исключенисм
того псрсонала, которыЙ привлечен Поставщиком для выполнения настOящего ДOгOвора.

Указанная информачия должна представляться этому персоналу конфиленчиально и в той мере, насколько это
необходимо для выполнения договорных tlбязаl,е;lьсr,в.

9. Поставцик не должен без прелваритеJIьного письменного согласия Заказчика испоJIьзовать какие-либо
вышеперечисленные документы или информаuию, кроме как в целях реализации !оговора.

l0. Поставщик должен обеспечить упаковку товаров, сItособнукl предотвратить их от повреждения или tIорчи
во время перевозки к кон9чному пункту назначения.

упаковка должна вьцерживать без каких-либо ограничений инr:енсивную подъемно-транспортную обработку
и возДеЙствие экстремttльных температур, соли и осадков во время перевозки, а также открытого хранения.

При опрелелении габаритов упакованных ящиков и их веса необходимо учитывать отдzLпенность конечного
пунктадоставки и наличие мощных грузоподъемных средств во всех пунктах следования товаров.

ll, Упаковка и маркировка яltlиков" а также докумен,гация вн),три и BLle ее должны строго соотвgтствовать
специальным требованиям. определенным Заказчиком.

l2. Поставка товаров осушествляеl,ся Г[оставциком ts соответствии с условиями Заказчика/организатора
закупа, огOворенными в перечне закупаемых l,оваров.

l3. Поставщик до,lжен tIоставить товары до пункта назначения, указанного в приложении к Iендерной
ДОКУМеНТаЦии. Транспортировка эl,их товаров до пунк-га назначения осущес,гвляется и оплачивае,гся Поставщиком, а
связанные с этим расходы включаются в цену !оговора.

Глава 5. Особенности поставки и приемки медицинской техники

l4. Гарантийное сервисное обслl,живание на l]ос,гавляемую медицинскую технику действительно в течение 37
(трилuать семь) месяuев после ),становки и введения в эксllлуатацию, стоимость гарантийного сервисного обслуживания
В Течение данного периода включена в цену договора и включает в себя регламентные и ремонтные работы, а также
иСполЬзУеМые при этом запасные час,ги и узлы, произвсденные заводом-изготовителем, При этом гарантийное сервисно9
ОбСлУживание продлевается на срок соразмерно периоду простоя по Ilричине поломки, ремонта, замены узJIов и
КОМПЛСКТУЮЩИХ МеДицинскоЙ тсхники или на указанныЙ периол Заказчику Поставщиком предоставляется аналогичнtц
работающая медицинскшI техника.

l5. В рамках данного ,Щоговора Поставщик должен предоставить услуги, указанныс в тендерной документации.
lб. I_]ены на сопутствующие услуги включены в ueHy !оговора.
l7. Заказчик может потребовать от Поставщика прелосl^авить иlldlормацик,l о запасных частях, изготовляемых

ИЛИ РеаЛИЗУеМых ПоставЩикОм, а именно стоимость и номеl.]клатур),запасных частей. которые Заказчик может выбрать
для закупки у Поставщика и исгlользовать их гlосле истечения гаран,гийного срока.

18. Поставщик, в случае прекращения произволства им запасных частей, должен:
а) заблаговременно уведомить Заказчика о предстоящем свертывании производства, с тем,

ему произвести необходимые закупки в необходимых количествах:
б) в случае необхолимости вслед за прекращением производства бесплатно предоставить

чертежи и техническую документацию на запасные части.
19. Поставщик гарантирует, что товары, поставленные в рамках /{оговора:l) являются новыми. неиспользованными. новейшими либо серийными моделями, отражающими все

последние модификачии конструкчий и материалов, если flоговором не лрелусмотрено иное;
2) не имеют дефектов, связанных с конструкцией. материшами или работой, при нормальном использовании

поставленных товаров в условиях, обычных для страны Заказчика.
20. В случае появления дефектов в конструкциях. материалах, изготовленных Поставщиком в строгом

соответствии с технической спечификацией, представленной Заказчиком, []оставщик не несет ответствснности за
упущения Заказчика в его (Заказчика) технической спецификации.

2l. Эта гарантия действительна в течение дней после (уксвать требуемый срок гарантии) доставки всей
партии товаров или ее части в зависимости от конкретного случая и их приемки на конечном пункте нщначениJl,
указанном в,Щоговоре,

22. Заказчик обязан оперативно уведомить Поставщика в письменном виде обо всех претензиях, связанных с
данноЙ гарантиеЙ.

23. После получения уведомления о выходе товара из строя пос.гавщик лолжен в срок не более72 (семьдесят
два) часов с момента получения увеломления обеспечить выезд квалифицированного специалиста на мссто для
определения причин, сроков предполагаемого ремонта. Посr.авщик должен произвесl,и ремонт. используя запасные
части и узлы, произведенные заводом-изготовителем, или замену бракованного товара или его части без каких-либо
расходов со стороны заказчика в течение одного месяца.

24. Если Поставщик, получив уведомление, не исправит лефект(ы) в течение одного месяца" Заказчик может
применить необходимые санкции и меры по исправлению Дефектов за счет Поставщика и без какого-либо ущерба
другим правам, которыми Заказчик может обладать по !оговору в отношении Поставщика.

25. Никакие отклонения иjIи измснения (чер,[ежи, проекl,ы или 1,ехнические спечификации, метод отгрузки!
упаковки, место доставки, или услуги, лредос,гавляемые Гlосl,авщиком и т.л.) в локументы flоговора не допускаются, за
исключением письменных изменений, подписаIl}{ых обеими сторонами.

26. Если любое изменени9 ведет к уме1.1ьшению стоимости или сроков, необходимых Поставщику для поставки
любой частИ товароВ по Договору, то цена flоговора или график поставок, или и то и другое соответствующим образом
корректируется, а в !оговор вносятся соOтвстствующие поправки. Все запросы Поставщика на проведение
корректировки В ptlt\.{kax данной статьи должны быть предъявлены в течение 30 (трилчать) дней со дня получения
Поставщиком распоряжения об изменениях от Заказчика.

чтобы позволить

Заказчику планы,



Глава 6. Ответственность Сторон

27. Поставщик ни полностьк). ни частично не дOлжен передавать кому-.1ибо свои 0бязательства по настоящем),
!оговору без предварительного письменног0 согласия Заказчика,

28, Поставка товароВ и прелоставлеtlие усл),г доJlжны осуществJIяться Поставщиком в соответствии с
графиком, указанным в таблице цен.

29. Залержка с выполнением поставки со стороны поставщика приводит к удержанию обеспечения исполllения
дOговора и выллате неустойки.

30. Если в период выполнения !оговора Поставщик в любоЙ момент столкнется с условиями, мешающими
авоевремснной поставке товаров, Поставщик должен незамедлительно направить Заказчику письменное уведомление о
факте заlержки, ее предположительной длительности и причине(ах). После получения уведомления от Поставщика
ЗаказчиК должеН оценитЬ ситуациЮ и может, по согJlасоваНию с админИстратороМ бюджетной програN.{мы, продлить
срок выполнения !оговора поставшиком. В эr,ом случае, такое продление должно быть ратифичировано сторонами
путем внесения поправки в flоговор.

3l. За исключением форс-мажорных условий, если Поставщик не может поставить товары в сроки,
предусмотренные !,оговором, Заказчик без ущерба Другим своим правам в рамках !оговора вычитает из цены .Щоговора
в виде неустойки сумму в размере 0, l % от суммы недопоставленного или поставленного с нарушением сроков товара,

32. Поставщик не лишается своего обеспечения исполнения .щоговора и не несет ответствснность за выплаry
неустоек или расторжение flоговора в силу невыполнения его условий, ес.пи задержка с выполнением .щоговора является
результатом форс-м ажорных обстоятельс.гв.

33. !ля целей Договора форс-мажор означает событие, не связанное с просчетом или небрежностью Стороны и
имеет непредвиденный харак,гер н9подвластное контролю любой из Сторон (стихийные бедствия, издание нормативных
актов или распоряжений госуJtарственных 0рганов. запреll1ающих или каким-либо иным образом препятствующих
исполнению обязательств) при ус.lовии, чго -lти обс,гояте;tьсr,ва сле,цали невозможным исполнение;tюбой из Cr.opoH
своих обязательств по {оговору.

34. При возникновении форс-мажорных обстоятельств Сторона, у которой они возникли, направляет другой
стороне письменное уведомление о таких обстоят9льствах и их причинах и подтверждает их наступление
соответствуЮщими документами в течение десяти каJIендарных дней с момента возникновения форс-мажорньrх
обстоятельств. В этом случае действие .щоговора приостанавливается до прекращения форс-мажорн"r* obcio"ren"cr", и
срок действия !оговора продлевается соответственно сроку действия форс-мажорных обстоятельств. Нсуведомленис
или несвоевременное уведомление лишает Сторону права ссылаться на любые вышеуказанные обстоятельства как
основание, освобождающее от ответственности за ненадлежащ9е исполнение, либо неисполнение обязательст.в по
!,оговору.

35. В случае, если форс-мажорные обстояr,ельства длятся более одного календарного месяца Стороны вправе
принять решение о прекращении действия !,оговора путем заключения письменного соглашения об этом. При этом
Стороны производят взаиморасчет за фактически поставленный товар.

36. Заказчик может в любое время расторгнуть Щоговор, направив Поставцику соответствующее письменное
уведомление, если Поставщик становится банкротом или неплатежеспособным, В этом случае, расторжение
осуществляется немедленно, и Заказчик не несет никакой tРинансовой обязанности по отношению к Поставщику при
условии, если расторжение [оговора не наносит Ущерба или не затрагиtsает каких-либо прав на совершение действий
ИЛИ ПРИМеНеНИе СаНКЦИЙ, кOторые были или булут впослелствии предъявлены Заказчику.

37. Заказчик может В любое время расторгнуть !оговор в силу нецелесообразности его дальнейшего
выполнения, направив Гlоставщику соответствуюtцее письменное чtsедомление. В уве;tомлении д(}лжна быть указана
причина расторжения Щоговора. доJIжен оговарива,I,ься объешr аннулированных договорных обязательств, а также дата
вступления в силу расторжения .Щоговора.

когла !оговор аннулируется в силу таких обстоятельств, Поставщик имеет право требовать оплату только за
факгические затраты' связанные с расторжением по ffоговору, на день расторжения. Заказчик и Поставщик должны
прилагать все усилия к тому! чтобы разрешать в процессе прямых п9реговоров все ра:}ногласия или споры, возникаюцие
между ними по !оговору или в связи 0 ним,

38. Если в течение 2l (лвалчать олин) лня после нач,ша таких переговоров Заказчик и Поставщик не моryт
ра3решить спор по !оговору, любая из сторон может потребовать решения этого вопроса в соответствии с
законодательством Республ ики Казахстан,

39. При исполнении своих обязательств по настоящему flоговору, а также в связи с заключением или
прекращением настоящего,Ц,оговора, Стороны заверяют, чт0 Стороны и их работники, и, насколько известно Сторонам,
их аффилированные лица, агенты, представители, посредники и (или) субпо.лрялчики (соисполнители) не соверrаюr, ne
побуждают к совсршениЮ деЙствий, нарушающих либо способствующих нарушению законодательства Рiспублики
Казахстан, в том числе в области противодействия коррупции. а.гакже собйдают антикоррупционные требЪвания
согласно приложению к !оговору,

глава 7. Конфиденциальность

40. Информация, предоставляемаЯ олной Стороной лля другой Стороны в результате деЙствия [оговора.
является конфиденциальной сроком .по 3 (три) лет после истечения или расторжения ffоговора, кроме тех случаев. когда
информачия:

l) во время раскрытия находилась в публичном доступе:
2) ПОСЛе РаСКРЫТия Др)'гой Стороне поступает в публичное пользование путем публикации или иным обрtвом

беЗ нарушениЯ !оговора раскрывающей СтороноЙ (путем предоставления по залросаNt государственных,
правоохранительных и судобных органов);

3) во время раскрытия другой Стороной находилась во владении у Стороны и не была приобретена прямо или
косвенно у такой Стороны;



4) была получена от третьей стороны, однако такая информация не бы.па лредставлена третьей сторонс
напрямую или косвенно со Стороны, гарантирующей конфиденциальность;

5) представлЯется суду, гOсударственным органам, частным судебным исполнителям в предусмOтренных
законодатсльством Республики Казахстан случаях.

4l, Сторона, подтверждаЮщая свое обязательство в соответствии с !оговором, возлагает на себя бремя
доказывания, в случае усl,ановления нарt,tUения TaKot,o обяза.t.еllьс.гва,

Глава 8. Заключительные пOлOжения

42, Щоговор составляется на гOсуларственном и русском языках. В случае, если второй стороной [оговора
является инOстранная организация, то второй экземпляр может переводиться на язык в соответствии с
законодательСтвом Республики КазахсТан о я3ыках. В случае необходимости рассмотрения !оговора в судебном
порядке рассматривается экземпляр !оговора на государственном или русском языках. Вся относящаяся к !оговору
переписка и другм документация, которой обмениваются стороны, должны соответствовать данным условиям.43. Любое уведомлсние, которое одна сторона направляет другой стороне в соответствии с .Щоговором,
высыла9тся в виде письма, телеграммы. l,елекOа или факса с послелующиN,l предоставлением оригинаJIа.

44. Уведомление вступает в силу после доставки или в указанный день вступлсния в силу (ссли укц}ано в
уведомлении), в зависимости от того, какая из этих дат наступит позднее.

45. Налоги и другие обязательные платежи в бюджет подлежат уплате в соответствии с наJIоговым
законодательством Республики Казахстан.

46. Поставшик обязан внести обеспечение исполнения !оговора в форме, объеме и на условиях,
предусмотренных в теrцерной документации,

45. Настояций !оговор вступает в силу после регистрации его Заказчиком в территориltльном органе
казначейства Министерства финансов Республики Казахстан (лля госуларственных органов и государственных
учрежлений) либо после подписания Сr,оронами и внесения Поставщиком обеспечения исполнения !оговора.'

flaTa регисr,рации в территориальном органе казначейсr,ва (для государственных органов и государственных
учрежлений):

47. Настояший !оговор закупа товара регулирует Ilравоотношения, возникающие между Заказчиком и
Поставщиком в процсссе осушествления Заказчиком закупа лекарственных средств и медицинских изделий. J]юбые
вносимые в настояший !оговор изменения и дополнения должны соответствовать законодатсльству Республики
казахстан, тенлерной документации Заказчика, тендерной заявке Поставщика и протоколу об итогах тсндера.

Глава 9. Адреса, банковские реквизиты и подписи Сторон:

Заказчик: Поставщик:

Бин
Юридический адрес:
Банковские реквизиты
Телефон, e-mail
flолжность
Подпись, Ф.И.О. (при его наличии)
Печать (при наличии)

Бин
Юрилический алрес:
Банковские реквизиты
Телефон, e_mail
!олжность
Подпись, Ф.И.О, (при сго наличии)
[lсчать (при наличии)



Приложение
к Типовому договору

закупа лекарственных средств и (или) медицинских изделий
(между Заказчиком и Поставщиком)

Днтикоррупционные требования

l. При исполнении своих обязательств по настоящему !оговору, а также в связи с заключением или
прскращением настоящего Д.оговора. Стороны заверяют. чr,о Стороны и их работники. и, насколько известно Сторонам,
ИХ аффИЛИРОВанные ,1ица. агенты. представители, посредники и (или) субполрялчики (соисполнители) не совершают. не
побуждают к совершению действий, нарушающих .llибо опособстtsуюцtих нарушению законодат9льства Республики
казахстан, в том числе в области противодействия коррупции, не выплачивают, не предлагают выплатить и не
РiЦ}РеШаЮТ ВЫПлату каких-либо денежных средств или ценностеЙ, прямо или косвенно, любым лицам, для ока:}ания
влияния на действия или решения этих лиц с целью получить какие-;tибо неправомерные преимущества или иные
неправомерныс цели.

2. При исполнении своих обязательств по настоящему !оговору, а также в связи с заключением или
прекращением настоящего ,цоговора, Стороны заверяют, что Стороны и их работники, и, насколько известно Сторонам,
их аффилированные лица, агенты, представители, посредники и (или) субполрялчики (соисполнители) не осуществляют
действия, квалифицируемые применимым ;llля целей настоящего Договора законодательством, как дача./получение
в3ятки, коммсрческиЙ подкуп, а также действия. нарYшаlощие т,ребования Ан,гикоррупчионного законодательства.

З. Каждая из Сторон настоящего !оговора отказывается о1, стимулирования каким-либо образом работников
другой Стороны, в том числе путем предоставления денежных сумм, поларков, безвозмездного выполнсния в их адрес
работ (услуг) и лругими способами, ставящего работника в определенную зависимость, и направленными на
ОбеСпечение выполнения этим работником каких-либо действий в пользу стимулируюшей его Стороны.

4. Каждая и3 Сторон имеет право запрашивать у другой Стороны любые документы, содержащие сведения по
исполнению настоящего !оговора в целях анализа хода исполнения настоящего .ц,оговора,

5. В случае возникновения у Стороны полозрений, что произошло или может произойти нарушение каких-либо
антикоррупцИонных условИй, соотвеr,с,гвУюшая СтороНа обязуетсЯ уведомитЬ;llр}гtЮ Сторону в письменной форме.

6. В письменном \,l]елOм,lении С'гtlроtла обязаttа сосjIа,|,ься lla факты или предоставить материалы, достоверно
подтверждающие или дающие оснOвание llредпо,:lагаl,ь. LlTo гIрOизOtl]jlо иJlи может прOизOЙти нарушение каких-либо
положений настоящих условий конl,рагентом. его аффилированными лицами, работниками, агентами, представителями,
посредниками и (или) субполрялчиками (соисполнителями), выражающееся в действиях, квмифичируемых
применимыМ законодательством, как дача илИ лолуLlение взятки, коммерческий подкуп, а такж9 дейст,виях.
нарушающих требования Антикоррупчионного законодатсльства.

7. Стороны настоящего !оговора признают проведение процедур по предотвращснию коррупции и
контролируют их соблюдение. При этом Стороны прилагают разумные усилия, чтобы минимизировать нtlличие деловых
отношений с контрагентами, которые могут быть вовлечены в коррупционную деятельность, а также оказывalют
взаимное содействие друг друry в целях предотвращения коррупции.
8. Сторона, получившая письменное уведомление в соответствии с пунктом 5 нас.гоящего Приложения, обязана в l0-
дневныЙ срок провестИ расследованИе и пр9дставИть его результаты в адрес другой Стороны.



Прилоrкение 8
к тендерной дOкументации

Банковская гарантия
(вил обеспечения исполнения договора пOставки)

наименование банка:

(наименование и реквизиты банка)
Кому:

(наименование и реквизи,t,ы закшчика)
['аранти й ное обязател ьство J{'g()

(место нахожления)

Принимая во внимание. что
(наименование поставшика)

кПоставщик> заключил(ит)*договор поот,авки/договор закчпа./договора оказания фармачевтических услуйоговор
финансового JIизинга межл), ]Jаказчиком и ttоставщиком Nч от г. (лалее - договор) на
поставку (оказание)

и Вами было прелусмотрено в .Щого

(описание товаров или услуl)
воре, что Поставщик внесет обеспечение его исполнения в виде банковской гарантии

тенге, настоящимна общую сумму

(наименование банка)
подтвсрждаем, что являемся гарантом по вышеуказанному flоговору и берем на себя безотзывное обязательство
выплатить Вам по Вашему требованию сумму. равную
(сумма в цифрах и прописью)
ВашегО письменного требоваtrия на оплат)/. по основаниям. предусмотренным пунктit]\4и 98, 282, 472 Праьил
организации и проведения закупа лекарс,гвеt,lньiх средств, гtрофилакr,ических (иммунобиологических, диагнос.гических.
лезинфиuирующих) препаратов, изделий м9дицинского назнач9ния и мсдицинской техники, фармачевтических усл},г по
oкil}анию гарантированного объема бесплатной медицинской помOщи и медицинской помощи в системе обязательного
социального медицинского страхования, утвержденных постановлением Правительства Республики Казахстан от 30
октября 2009 года N9 l729. а также письменного подтверждения того. что Поставщик не исполнил или исполнил
ненадлежащим образом свои обязательства ло !оговору.

щанное гарантийное обязательство вступает в силу с момента его подписания и действует до момента поJlного
исполнения Поставщиком своих обязательств по !оговору.

все права и обязанности, возникающие в связи с настоящим гарантийным обязательством, реryлируются
законодательством Республики Казахстан.

Подпись и печать гарантов [ата и алрес

по получении


